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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১২৬৯

পব - ১১◌ঃ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ সনেদরেক সিঠকভােব িদক িনেদশনা এবং উপেদশ দওয়া

আরবী

وعن سلَيمانَ بن بريدَةَ, عن ابِيه قَال: كانَ رسول اله ‐ صل اله عليه وسلم ‐ اذَا

:قَال ا, ثُمرخَي ينملسالْم نم هعم نبِمو ,هى البِتَقْو اهصوشٍ ايج َلا عيرما رما

وا, وتَغْدُر تَغُلُّوا, و وا, واغْز ,هبِال فَرك نلُوا مقَات ,هال بِيلس ف ,هال موا بِساغْز»

تُمثّلُوا, و تَقْتُلُوا وليدًا, واذَا لَقيت عدُوكَ من الْمشْرِكين فَادعهم الَ ثََثِ خصالٍ,

:منْهع فكو ,منْهم لا, فَاقْبهلَيوكَ اابجا نتُهيفَا

.منْهم لوكَ فَاقْبابجنْ افَا مَسا َلا مهعاد

ثُم ادعهم الَ التَّحولِ من دارِهم الَ دارِ الْمهاجِرِين, فَانْ ابوا فَاخْبِرهم انَّهم يونُونَ

عدُوا ماهجنْ يا ا ءَش ءَالْفو ةيمالْغَن ف مونُ لَهي و ,ينملسابِ الْمرعاك

.ينملسالْم

هبِال نتَعا فَاسوبنْ افَا ,منْهم لوكَ فَاقْبابجا منْ هةَ, فَايالْجِز ملْهاا فَاسوبا منْ هفَا

.ملْهقَاتو

نَلو ,لتَفْع ََف ,ِهةَ نَبِيذِمو هةَ الذِم ملَه لعنْ تَجوكَ اادرفَا نصح لها تراصذَا حاو

اجعل لَهم ذِمتَكَ; فَانَّم انْ تُخْفروا ذِممم اهونُ من انَّ تُخْفروا ذِمةَ اله, واذَا ارادوكَ

مح يهِمف يبتُصتَدْرِي ا  َنَّككَ; فَامح َلع لب ,لتَفْع ََف ,هال مح َلع منْ تُنْزِلَها

ملسم هجخْرا .« ما هال

-

صحيح. رواه مسلم (1731) (3) وقد اختصر الحافظ بعض عباراته
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বাংলা

১২৬৯। সুলাইমান ইবনু বুরাইদাহ (রহঃ) হেত বিণত; িতিন তার িপতা বুরাইদাহ (রাঃ) হেত বণনা কেরেছন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন কান ছাট বা বড় সনদেলর জন কাউেক নতা িনবাচন কের

িদেতন তখন িবেশষভােব তােক আাহেক ভয় করার, মুজািহদ মুসিলমেদর সােথ কলাণ করার জন উপেদশ

িদেতন। তারপর বলেতন, আাহর নােম আাহর পেথ যু কর, য আাহর সােথ কুফরী করেছ তার তােথ যু

কর, যু করেব, গিনমােতর মােল িখয়ানাত করেব না, তারণা করেব না, অহািন করেব না, বালকেদর হতা

করেব না, যখন তুিম মুশিরক শেদর সােথ মুকািবলা করেব তখন তােদরেক িতনিট িবষেয়র দা’ওয়াত িদেব,

তার য-কান একিট কুবুল কের িনেল তুিম তা মেন নেব- তােদর উপর হাত উঠেব না।

ক) তােদরেক ইসলাম কুবুল করার দাওয়াত দেব। যিদ তারা তা কুবুল কের তুিম তােদর এ ীকৃিত মেন

নেব। তারপর তােদরেক মুহািজরেদর কােছ িহজরত কের আসার জন দাওয়াত দেব। য, তারা সাধারণ াম

মুসিলমেদর সমেণীভু হেয় থাকেব আর গিনমাত ও ফাই-এর মােল তােদর জন কান অংশ হেব না, তেব

যিদ তারা মুসিলমেদর সােথ িজহােদ অংশহণ কের (মা তখন পােব)।

খ) যিদ তারা ইসলাম বুল করেত রািজ না হয় তেব তােদর কােছ িজযইয়া (এক কার টা) দািব করেব।

যিদ তারা ীকার কের তেব তােদর এ ীকৃিত মেন নেব (আর তােদর িদেক আমেণর হাত বাড়ােব না)। আর

যিদ তারা িজযইয়া কর িদেত অীকার কের তেব আাহর সাহায াথনা করেব: ও তােদর সােথ যু করেব।

(িবনা যুে শপের য মাল হগত হয় তােক ফাই বেল)।

গ) আর যখন কান দুগবাসীেদর অবেরাধ করেব তখন যিদ তারা আাহ ও তার রাসূেলর িজায় আসার কান

াব তামার কােছ পশ কের, তেব তুিম তা ীকার করেব না। বরং তুিম তামার িনেজর িজায় তােদর িনেত

পারেব।[1] কননা তামােদর িজা ন করা অেনক সহজ বাপার, আাহর িজােক ন করার চেয়।

আর যিদ তারা আাহর ফায়সালায় উপনীত হওয়ার াব দয়। তেব তুিম তা করেব না। বরং তুিম িনেজর

ফায়সালার অধীেন তােদরেক আয় দেব। কননা তুিম অবগত নও য, তুিম আাহর ফায়সালা তােদর উপর

সিঠকভােব করেত পারেব িক, পারেব না।[2]

English

Sulaiman bin Buraidah narrated on the authority of his father on the
authority of 'A’ishah (RAA), “Whenever Allah’s Messenger appointed a
commander over an army or a Sariyah, he would instruct him to fear Allah in
his own behavior and consider the welfare of the Muslims who were with
him. He then used to say “Go out for Jihad in Allah’s name, in the Cause of
Allah, and fight those who disbelieve in Allah. Go out for Jihad and do not
indulge in Ghulul, or be treacherous or mutilate (dead bodies) or kill a child.
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When you meet your enemy, or the polytheists, invite them to three courses
of action, and accept whichever of them they are willing to agree to, and
withhold from doing anything else:

Call them to Islam, and if they agree accept it from them. Then invite them
to migrate from their land to the land of the Emigrants (i.e. al-Madinah), if
they refuse, then tell them they will be like the Muslim desert Arabs, thus
they will have no right in the Ghanimah or Fai’ unless they participate in
Jihad with the Muslims. If they refuse (to accept Islam) order them to pay the
Jizyah and if they agree, accept it from them. If they refuse, seek Allah, the
Most High’s help against them and fight them. When you besiege a fortress,
and its people wish you to grant them the protection of Allah and His
Prophet, grant them neither but grant them your protection, for it is less
serious (a lesser guilt) to break your guarantee of protection than to break
that of Allah’s. And if they offer to capitulate under the condition that they
are subjected to the judgment of Allah, do not grant them this, but judge
according to your own command, for you do not know whether or not you
will be able to carry out Allah, the Most High’s Judgment regarding them.”
Related by Muslim.

ফুটেনাট

শের অথ: (িতা) ভ করা। تخفروا [1]

[2] হােফয ইবনু হাজার আসকালানী উ হাদীেসর িকছু ইবারত সংি কেরেছন। মুসিলম ১৭৩১, িতরিমযী

১৪০৮, ১৬১৭, আবূ দাউদ ২৬১২, ২৬১৩, ইবনু মাজাহ ২৮৬৮, আহমাদ ২২৪৬৯, ২২৪২১, দােরমী ২৪৩৯।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সুলায়মান ইবন বুরায়দা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71080

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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